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indications - TONDA PF CHRONOGRAPHE no date

1

Tonda PF Chronographe Mystérieux
PF053

显示 (计时功能停止时) 
1.	 时针、分针、秒针 
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indications - TONDA PF CHRONOGRAPHE no date

3

42

1

Tonda PF Chronographe Mystérieux
PF053

显示 (计时功能运行时)  
1.	 时针、分针
2.	 计时秒针
3.	 计时分针
4.	 计时时针
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remontage - TONDA PF CHRONOGRAPHE no date

1 32

Tonda PF Chronographe Mystérieux
PF053

逆时针 顺时针

上弦 
您的腕表在佩戴时会自动上弦。若要使腕表获得完全的动力储备，必须将腕表在
手腕上佩戴至少十二小时。该佩戴时间视使用者而定。此外，若机芯完全停止运
转，您需要将表冠转动约十五圈。这将确保在您佩戴腕表之前，机芯已被正确激
活。请注意：为腕表上满弦所需的表冠转动圈数视机芯而定。可随时使用表冠为
腕表上弦。如果腕表停走，则需要为其上弦。请执行以下操作：
1.	 逆时针转动表冠，直到表冠释放。
2.	 顺时针转动表冠若干圈，可为腕表上弦。
3.	 若要将表冠重新旋紧，请在将其顺时针转动的同时向表壳方向按压。

remontage - TONDA PF CHRONOGRAPHE no date

1 32
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mise à l’heure - TONDA PF CHRONOGRAPHE no date

1 2 3

Tonda PF Chronographe Mystérieux
PF053

逆时针 顺时针

设置时间
1.	 将表冠拧松并向外拉出一个槽位。
2.	 转动表冠将指针设定在期望显示的时间。
3.	 若要将表冠重新旋紧，请将其推回初始位置并向表壳方向按压。

注意：
-	 此校正可在任一方向进行。
-	 当拉出表冠时，秒针会停止走动 (停秒功能)。
-	 不建议在计时模式下进行时间设置。

mise à l’heure - TONDA PF CHRONOGRAPHE no date

1 2 3
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réglage de la date  - TONDA PF CHRONOGRAPH no date

1 2

A A

Tonda PF Chronographe Mystérieux
PF053

计时功能
1.	 启动
首次按压按件A将启动计时功能。计时秒针、计时时针与计时分针将立即移至零
位，随后开始计时。
时针与分针将继续指示常规时间。
注意：在按住按件期间，指针将保持在12点位置。松开按件后才会开始计时。

2.	 停止
再次按压按件A将停止计时功能。计时秒针、计时时针与计时分针将停止运行。
时间读取：-1小时 - 20分钟 – 43秒
时针与分针将继续指示常规时间。

chronographe  - TONDA PF CHRONOGRAPH

A
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chronographe  - TONDA PF CHRONOGRAPH

A

Tonda PF Chronographe Mystérieux
PF053

重置/返回时间显示
再次按压按件A将使计时功能显示消失。计时秒针、计时时针与计时分针将重新
定位至常规时间的时针与分针之上。
秒针将从计时停止位置恢复运行。
注意：同一根指针承担两项功能：常规时间秒针与计时秒针。当计时功能启动
时，该指针用作计时秒针，主秒针指示将不再可用。在整个计时操作过程中，时
针与分针将持续指示常规时间。重置后，秒针将从计时停止位置恢复运行。若要
在返回常规时间时精确重新同步秒针，请使用停秒功能 (参见第9页)。

chronographe  - TONDA PF CHRONOGRAPH

A




